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PRIMERA PART: Llegiu els textos A i B i responeu a les tres preguntes següents.
[4 punts]

PRIMERA PARTE: Lea los textos A y B y responda a las siguientes tres preguntas.

[4 puntos]

Text A

L’any 1989 fou el més important en la història mundial des del 1945. En la política
internacional, el 1989 ho va canviar tot. Va produir la fi del comunisme a Europa, de la
Unió Soviètica, de la guerra freda i del «curt segle XX». Va obrir la porta a la unificació
alemanya; una ampliació de la Unió Europea sense precedents històrics, que ha fet que
s’estengui des de Lisboa fins a Tallinn; l’ampliació de l’OTAN; dues dècades de supre-
macia dels Estats Units, la globalització i l’ascensió d’Àsia. […]

L’epicentre del 1989 va ser Europa, entre el Rin i els Urals, i allí és on hi ha hagut més
canvis. Tots i cadascun dels països veïns de Polònia avui són nous, una cosa molt diferent
del que eren el 1989. Molts dels estats i diversos límits fronterers de l’est d’Europa són
més recents que els d’Àfrica. I l’experiència de vida de cada home, cada dona i cada nen
ha canviat fins a ser irrecognoscible, sobretot a la República Democràtica Alemanya, de
la sentència de mort de la qual es compleixen vint anys […].

Traducció feta a partir del text de
Timothy GARTON ASH. «1989 fue el momento dorado de Europa». 

El País (7 novembre 2009)

Texto A

El año 1989 fue el más importante en la historia mundial desde 1945. En la política
internacional, 1989 cambió todo. Produjo el fin del comunismo en Europa, de la Unión
Soviética, de la guerra fría y del «corto siglo XX». Abrió la puerta a la unificación alema-
na; una ampliación de la Unión Europea sin precedentes históricos, que ha hecho que se
extienda desde Lisboa hasta Tallin; la ampliación de la OTAN; dos décadas de suprema-
cía estadounidense, la globalización y la ascensión de Asia. […]

El epicentro de 1989 fue Europa, entre el Rin y los Urales, y allí es donde ha habido
más cambios. Todos y cada uno de los países vecinos de Polonia son hoy nuevos, una cosa
distinta de la que eran en 1989. Muchos de los estados y varios límites fronterizos del este
de Europa son más recientes que los de África. Y la experiencia de vida de cada hombre,
cada mujer y cada niño ha cambiado hasta ser irreconocible, sobre todo en la República
Democrática Alemana, de cuya sentencia de muerte se cumplen veinte años […].

Timothy GARTON ASH. «1989 fue el momento dorado de Europa». 

El País (7 noviembre 2009)
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Text B

Des de l’arribada de Mikhaïl Gorbatxov al poder el 1985, els països de l’Est han
estat sotmesos a un procés de canvi sense parangó des del final de la Segona Guerra
Mundial; perestroika i glasnost, paraules màgiques en boca de reformadors i comenta-
ristes, no perseguien, si més no inicialment, cap altre objectiu que dotar d’eficàcia i
racionalitat uns sistemes obsolets burocràtics, que negaven, certament, la llibertat
i incapaços igualment de proporcionar quotes de benestar dignes als ciutadans d’a-
quests països. No eren la llibertat, ni el pluralisme, ni tan sols el mercat, les metes dels
reformadors, però, com ha mostrat mil vegades la història, el vent de la llibertat és
imparable i el que va començar com un simple ajustament del sistema s’ha convertit en
un canvi en profunditat amb implicacions en tots els àmbits, de l’economia a la segu-
retat, passant per la revisió radical, o la desaparició de les velles estructures del poder
comunista, en la recerca de societats pluralistes i d’economies orientades cap al mercat.

Traducció feta a partir del text de
Francisco FERNÁNDEZ ORDÓÑEZ. «Los cambios en los países del Este». Ya (15 abril 1990)

Texto B

Desde la llegada de Mijaíl Gorbachov al poder en 1985, los países del Este han esta-
do sometidos a un proceso de cambio sin parangón desde el final de la Segunda Guerra
Mundial; perestroika y glasnost, palabras mágicas en boca de reformadores y comenta-
ristas, no perseguían, inicialmente al menos, otro objetivo que dotar de eficacia y racio-
nalidad a unos sistemas obsoletos burocráticos, negadores, ciertamente, de la libertad e
incapaces igualmente de proporcionar cotas de bienestar dignas a los ciudadanos de
esos países. No eran la libertad, ni el pluralismo, ni tan siquiera el mercado, las metas
de los reformadores, pero, como ha mostrado mil veces la historia, el viento de la liber-
tad es imparable y lo que comenzó como un simple ajuste del sistema se ha convertido
en un cambio en profundidad con implicaciones en todos los ámbitos, de la economía a
la seguridad, pasando por la revisión radical, cuando no la desaparición, de las viejas
estructuras del poder comunista, en la búsqueda de sociedades pluralistas y de econo-
mías orientadas hacia el mercado.

Francisco FERNÁNDEZ ORDÓÑEZ. «Los cambios en los países del Este». Ya (15 abril 1990)
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1. Digueu de quin fenomen del 1989 es parla en el text A i què signifiquen els termes
perestroika i glasnost del text B.
[1 punt]

1. Diga de qué fenómeno de 1989 se habla en el texto A y qué significan los términos
perestroika y glasnost del texto B.
[1 punto]

2. Expliqueu quina relació hi ha entre el fenomen del 1989 del text A i la pujada al
poder de Mikhaïl Gorbatxov el 1985.
[1 punt]

2. Explique la relación que existe entre el fenómeno de 1989 del texto A y la subida al
poder de Mijaíl Gorbachov en 1985.
[1 punto]
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3. Sovint es diu que el 1989 representa la fi de la guerra freda. Expliqueu què significa
aquest concepte en el context de la segona meitat del segle XX.
[2 punts]

3. A menudo se dice que 1989 representa el fin de la guerra fría. Explique qué signifi-
ca este concepto en el contexto de la segunda mitad del siglo XX.
[2 puntos]
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SEGONA PART: Responeu a TRES de les cinc qüestions següents.
[6 punts; 2 punts cadascuna]

SEGUNDA PARTE: Responda a TRES de las siguientes cinco cuestiones.

[6 puntos; 2 puntos cada una]

1. Expliqueu les causes del colonialisme del segle XIX.

1. Explique las causas del colonialismo del siglo XIX.

2. Ordeneu cronològicament els presidents dels Estats Units d’Amèrica següents: John
Fitzgerald Kennedy, Ronald Reagan, Richard Nixon, Dwight David Eisenhower i Bill
Clinton.

2. Ordene cronológicamente los siguientes presidentes de los Estados Unidos de
América: John Fitzgerald Kennedy, Ronald Reagan, Richard Nixon, Dwight David
Eisenhower y Bill Clinton.
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3. Enumereu i definiu cinc característiques del règim polític feixista de Mussolini.

3. Enumere y defina cinco características del régimen político fascista de Mussolini.

4. Situeu en la història més recent el líder Nelson Mandela i expliqueu què fou l’apart -
heid.

4. Sitúe en la historia más reciente al líder Nelson Mandela y explique qué fue el apart -
heid.
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5. Enumereu i definiu quatre característiques del liberalisme polític.

5. Enumere y defina cuatro características del liberalismo político.
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